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10 x68 x2

2 x2

9 x6

4 x2

6 x2 7 x2

3 x21 x2

3 x22 x21 x2

11 x2 12 x2 13 x2 14 x2

Part type varies depending on order options 
Der Teiletyp variiert je nach Bestelloptionen 
Le type de pièces varie en fonction des options de commande 

*
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1,2x3000
M42Z0125

1
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2

1

Hold the button pressed while adjusting the cable length 
Den Knopf gedrückt halten, während die Länge des Drahtseils eingestellt wird 
Maintenir le bouton enfoncé lors du réglage de la longueur du cable 

32
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4 x2
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DBJ00454 4.8x9.5 P
M42A0136/
M42A1524*

DBJ0043DBJ0044

7 8

8
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1

Align the surface of the hook with the panel edge 
Die Oberfläche des Hakens mit der Kante des Paneels ausrichten 
Aligner la surface du crochet avec le bord du panneau 
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9

7 x2 9 x68 x26 x2

Center the hook in relation to the notches 
Den Haken in Bezug auf die Aussparungen zentrieren 
Centrer le crochet par rapport aux encoches 

*Part type varies depending on order options 
Der Teiletyp variiert je nach Bestelloptionen 
Le type de pièces varie en fonction des options de commande 
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Ceiling preparation
Vorbereitung der Decke
Préparation du plafond

14 x2

10 x2

13 x2

12 x2

11 x2

Fixings to the masonry wall
Befestigung an Mauerwerk
Fixation pour mur en maçonnerie

Fixings to the drywall
Befestigungen an Trockenbauwänden
Fixation pour cloison sèche

Fixings to the wood
Befestigungen am Holz
Fixation au bois
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6

i7 Hold the button pressed while adjusting the cable length 
Den Knopf gedrückt halten, während die Länge des Drahtseils 
eingestellt wird 
Maintenir le bouton enfoncé lors du réglage de la longueur du cable 

Ensure that excess cable does not stick 
out of the panel gap 
Sicherstellen, dass überschüssiges Kabel 
nicht aus dem Spalt zwischen den 
Paneelen herausragt 
S’assurer que l’excédent de câble ne 
dépasse pas de l’espace de panneaux 

6/6M60EN418


	0.1
	Drawing View41

	1.
	Drawing View5
	Drawing View6
	Drawing View42
	Drawing View43
	Detail View AJ (1 : 1.2)

	2.-3.
	Drawing View7
	Drawing View8
	Drawing View9
	Drawing View14
	Drawing View45
	Drawing View46
	Detail View  (1 : 1.4)
	Drawing View48

	4.
	Drawing View49
	Detail View AM (1 : 1.3)
	Detail View AN (1 : 1.3)
	Detail View AO (1 : 1.3)
	Detail View AP (1 : 1.3)
	Detail View AQ (1 : 1.3)
	Drawing View57
	Drawing View59
	Drawing View60

	5.
	Drawing View23
	Drawing View24
	Drawing View25
	Drawing View36
	Drawing View37
	Drawing View38
	Drawing View61
	Drawing View62

	6.-7.
	Drawing View27
	Detail View AG (1 : 1)
	Drawing View29
	Drawing View30
	Drawing View33
	Detail View AI (1 : 1.2)
	Drawing View35


